FRONTALINO

Front facing sliding doors
Portes coulissantes a position frontale

scorrevoli

Schiebeturen mit frontalposition
Puertas correderas de posicion frontal
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Art.1190 Art.1193 (22mm)
Art.1194 (28mm)
Art.1197 (22 mm)
Art.1198 (28 mm)
Posizione di aggancio anta Antisganciamento inserito Posizione di aggancio anta Antisganciamento inserito
Door hookup position Anti-unhook inserted Door hookup position Anti-unhook inserted
Position du crochet du volet Anti accrochement inséré Position du crochet du volet Anti accrochement inséré
Anklinkenstellung der Tur Abhakenklemmesystem Anklinkenstellung der Tur Abhakenklemmesystem
Posicion de enganche de eingeschaltet Posicion de enganche de eingeschaltet
la puerta Paosition du crochet du volet la puerta Paosition du crochet du volet
Regolazione Regolazione
Regulation Regulation
Mise au point Mise au point
Einstellung Einstellung
Regulacion Regulacion
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Diagram showing position of upper blocks .
Schéma de positionnement des butées d’arréts hautes scorreol

Montageplan der oberen stopper
Esquema de posicionamiento de los topes superiores
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Adjustable slides for door with maximum thickness of 22 mm n
Coulisses reglables pour portes de 22 mm.d'epaisseur max scorreol

Regulierbare schlitten fur tiren max.starke mm. 22 elementos de

deslizamiento ajustables para puertas con espesor max de 22 mm.
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Adjustable slides for door with maximum thickness of 28 mm
Coulisses reglables pour portes de 28 mm.d’epaisseur max

scorrevoli

Regulierbare schlitten fur tiren max.starke mm. 28 elementos de
deslizamiento ajustables para puertas con espesor max de 28 mm.
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